
Then on November 3rd  1857 we see that he started to take 
plate photographs. He used to go to diff erent places like 

Hafodunos; Elizabeth Hughes, Cefn Coch for photographic 
returns; Robert Hughes, Tyddyn Uchaf; Ty’n Terfyn; Plas Llywelyn; 
Highgate; Vicarage, Gwytherin and British School. Remember 
that these photographs were taken on glass plates. Not only 
that he also sold coal, he was a carpenter, made buckets, butter 
tubs, new box for a building, post box, sawing wood at Bryniau, 
wallpapering, making clogs for Thomas Thomas on December 16th 
1858 and for Catherine on December 18th 1858. Cleaning a gun 
for Robert Hughes, Tyddyn Uchaf on January 3rd 1859 and Robert 
Hughes, Ty Du on January 5th  1859. January 27th 1859 he carried 

gorse with a cart. 

As you can see  David Jones was a very busy 
man and how he diversifi ed in so many diff erent 
directions in his short life.

In 1861 he died leaving his wife to carry on with 
the shop as we see from the account book.   

David  Jones
1825 – 1861

Yna ar Dachwedd 3ydd, 1857 dechreuodd dynnu lluniau. 
Roedd yn mynd i wahanol lefydd fel Hafodunos; 

Elizabeth Hughes, Cefn Coch; Robert Hughes, Tyddyn Uchaf; 
Ty’n Terfyn; Plas Llywelyn; Highgate; Vicarage, Gwytherin a’r 
Ysgol Brydeinig i dynnu lluniau. Cofi wch mai tynnu lluniau 
ar wydr oedd yn ei wneud. Nid yn unig hynny ond roedd 
yn gwerthu glo, yn saer coed, gwneud bwcedi, tybiau dal 
menyn, bocs newydd i adeilad, blwch post, llifi o coed yn 
Bryniau, papuro wal, gwneud clocsiau i Thomas Thomas ar 
Ragfyr 16eg, 1858 ac i Catherine ar Ragfyr 18ed, 1858. Llnau 
gwn i Robert Hughes,Tyddyn Uchaf ar Ionawr 3ydd 1859 ac 
i Robert Hughes, Ty Du ar Ionawr 5ed 1859. Ar Ionawr 27ain, 
1859 roedd yn cario eithin efo trol.

Yn nhu ôl un o’r llyfrau cawn risetiau i wneud 
gwahanol ffi  sig. Bu yn cyfansoddi cân sef y geiriau 
a’r dôn.  Fel y gwelwch roedd yn ŵr amryddawn 
iawn ac yn medru troi ei law at wahanol  bethau 
ac wedi arall gyfeirio at bob math o orchwylion yn 
ystod ei oes fer.

Yn 1861 bu farw gan adael ei wraig i gario ymlaen 
gyda’r siop fel y gwelwn o’r cyfrifon yn y llyfr.
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Parch David Evans - Tad yng nghyfraith
Rev David Evans - David Jones  Father in law


